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ESPRESSERIA AUTOMATIC
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Használati utasítás
Csak háztartási használatra
A gyártó kétéves jótá|lást nyújt |egfeljebb 10 000
(évi 5000) csésze kávé készítése esetén, feltéve
hogy a kávéfőző gépet csak háztartási berende.
zésként haszná|ják. A készüték nem további ér.
tékesítésre és nem orofesszionális fe|haszná|ásra
szolgál. A jótállás nem vonatkozik a vízkő-e|távo-
lítás elmuIasztásábó| fakadó meqhibásodásokra és
Üzemzavarokra
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lnstrukcja obslugi
Wyfqcznie do u2ytku domowego
Gwarancja producenta wynosi dwa lata z mak-
syma|nq i|oóciq przygotowanych fi|i2anek kawy
10,000 (5000 w roku) o ile ekspres wykorzystywa-
ny jest wylqcznie do u2ytku domowego. Ekspres
nie jest przeznaczony do odsprzeda2y lub do
uzytku profesjonalnego . Gwarancja nie dotyczy
usterek Iub zawodnej eksp|oatacj i , jeÉ|i przyczynq
takiej sytuacji bylo nie usunigcie przez u2ytkowni-
ka  kamien ia .
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AKCESORIA MARKI KRUPS
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xs 3000 F 054
Tabletki do czyszczenia Proszek do usuwania
T;.?.!!tr}téiJbtrit kamienia
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System Aquafi lter
it a u a f i i :t: r r*:'s C:;ze r

xs 4000
Czyszczqca emuls.;a do
dyszy pary
Gózíúvcka t:sttlt*ícill.
'ú!eí

PRZED PIERWSZYM
UZYCIEM

P'zed rozpoczeciem eksploatacj i urzqdze-
nia przeczytaj niniejszq instrukcjg obstugi i
przepisy bezpieczerlstwa. Instrukcje powin-
ny p'zeczyac wszyslk e osooy, (tore bgdq
uzywaly e(spres i pow "ny niec jq stale do
oysoozyc j i .  iNa  ty  ne j  oo ,dowie  e(spres-
umieszczono w tym celu speclalny uchwyt).

A keszülek használatbavetele e/oft tanulmá-
^ , ,^ - - -  r+  ̂ -+  -  A - .  - - - ,^* ;u ta s t l a s t  e s  a  b i z_t  t y u z a d  d L  c z L  a  t  t a ) z t  t a t a L t
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A Biztonsági e|ótrások

El i jego czgíci ......'i.,.:i..:.. 4

Plenr:ze uzycie ,..;:1ll1|*:*, ,

Specyfikacja t*hn!:czná:]::ll'::,.l.:.:::i:l:: z

lltg1.gy=n. pzvsq!${9lj!:i:ll::tt scappuccrno

Automatyczne przygotowanie o
caffe |atté Y

Kawa i espresso 10

tlf Goraca woda i para
v

\ f unKcle serwtsowe '12

P'urarie. czvszczenie i usuwanie
kam enia wodnego

Komun ikaty

I nstru kcje bezpieczeristwa
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Utasítást. A használati utasitás :a...:... , - :.
tarto talalhato a keszulek haraaa a- 
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tajékoztatasert vagy problema es€:.- . ,.. '-
vőszolgáIatunkat.

|p Hosszú kávé és presszokave
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E EKSPRES r JEGO CZESC!
A KESZÜLEK Es nÉszrt

Obudowa czQSc sem
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Taca oc ekowa
:.:.p*tetó tálta

Zb]orn k na ÍUsy
'..?,',éZ7CC g|lijtő

Dare p'og'a'nowania'unkc.
:, '.c.a":,f'it;kciÓ pane i

Zbiornik na wodQ
l.iíztartá|v

Dooslawka do podgrzewania
Íi l izanek

Csészetarió

Suwak do opuszczan a dyszy
FÚvókaiehajto

WyéwletIacz
/')e,/a

Pane funkcyjny
'  

a . ' p , l r : - 13 ; , e ,

Dysza wylotowa kawy
l / :  8 : t .  ) "d '

Dysza pary
(moze byó schowana)

C ó zf tiv c kaif a r r Óv íz. f L;,l a ka
i szab ály ozh a!ó, eitávo l Íi h ató )

sowel
HÚf f j !ak . !ap
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Fóz1egység
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PRZEJSCIE DO TRYBU
PROGRAMOWANIA
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Íl EKSPRES I JEGO CZESCT
A KÉszÜLÉrc És nÉszrt
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Espresso Coffee
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'1 Espresso
1 Presszókávé

2 Espresso
2 Presszókávé

Kawa zwykla
Hosszú kávé, csésze

Kawa, kubek
|Ja<czti kÁvó hÁnra

oN (WLACZANtE) / OFF (\&^/LACZANiE,

oN (tsEyoFF (Kt)

Gorqca woda
Forró víz

rl!l'r Para
uoz

"99u..'l 
auto."won" orzvqotowánie'  

^^'  . áppucc ino

! Automankus
\ \ P  l  .  

c a P P e c ! r , , v ^ E r z l r r r

-l ^l/^ ALlomavczne plzygotowanié

! Automatikus

Wybrany program moinaza|rzymai przez naciónigcie jakiegoko|wiek przycisku na paneIu kontrolnym!
A kiválasztatt praEramból a vezérlópanel bármely gombjának megnyomásáva| kiléphet!

P|ERWSZE UzYclE I HA,ANALATBAVÉTEL

E Usuti fo|ig ochronnq z wyówiet|acza l z tacy ociekowej
Távolítsa el a védőfó|iát a kije|zőrő| és a rácsróI'

p Wtqcz urzqdzenie do gniazdka.
Csatlakoztassa a készü|éket a hálózatba

Wqcz urzqdzenie naciskajqc
wlqcznik gtiwny,
Kapcso|ja be a ÍőkapcsoÍót'

Wybierz jednostkg niary przez naciénigcie
@/O zatwierd2 naciskajqc @
A me"n}lseg k;valaszÍasahaz nyonJa meg a

@ Q gombokat, naid az @ gombba!
/ ^ . ^ ^  n ^ ^  ̂ ^ ^ , , ^ r  ̂ ^ - , ^ ^ ^ r'  c I  UT!  Fí  ]  ]  ] .9  va|dnz lé5áL

Uruchom ekspres naciskajqc
przycisk @
Kapcsa|ja be a készÚ|éket
a@ gomb tenyomásával'

Wybierz format czasu naciskajqc
@/O zatwierd2 naciskaj4c @

Aaz időÍarmátun kívá|asztásához nyom}a
neg a@/Q gombokat, majd az @
gombbal er1sítse neg válas.|ását,

Wybierz jgzyk obslugi O/O zatwierd2
naciskajqc @
A nyelv kiválasztásához nyom1a meg a @lo
gzrnblkat, rfiaJd az @ gambba| erősítse

meg
választását

Ustaw czas przez naciénigcie
@/O zatwierdz naciskajqc @

Az idő beál!Ításához nyonja meg a @/Q
gornbokat, majd az @ gombbat erősítse neg
választását,

Patrz strona 6 l Lásd a 6,o|dalt/ 4



*; P|ERWSZE UzYc|E t HA'ZNALATBA!'IÉTEI

Uslaw czas automatycznego wlqczania
naciskajqc O/O ZATWIERDZ @
Az aut1 n ati ku s be kapr s0 | ás lde jé n ek b e á l l Ít á 5 á h o Z
nyarr!a neg a @/Q ganbot at. najo az @

Po uplywie /15 min. - I godz.
15 perc - B ara / elte|tével

L: :a , ' ,  :2 . .  a - : : -a l 'CZ^egO WylEczan la
nac s.ia.a: 3 3 z:,r',vtf nDZ naciskajqc @
j.. :-]: -:: . ' : ., : ': : : : . : : : :. :l :eá|jitásához nyom]a meg a

@ Q ..._:'.: .: .:.- @ ;:-.Iai e(ósítse msgvá|asztását

gornbba/ otóstlse rne g valaszlasal

ff i ' - ok'..ilil twardoéci woJy .l vtz kemenységének meghatárazása

aa**  a**

A  l : . '  a : . . :  . , . é  : .  - a a  9 l : ' . -  . .  ' : ? e gcnbo'
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UzYclE I HASZNÁLATBAVÉTEL

t& 6,

ibiSnij przycisk aby rozpoczqi [l

A lckapsol igo nb le ny om ás áv al
|Etyezze üzembe a készütéket$

Naciónij przycisft. $
Nyonja neg a @tr gombot.

EI

!
- | - l - :  l

.@i

Jezeli wytqczysz ekspres zanim jeszcze ukonczy sip
pienvotnie wybrany program, proces przygotowania
musi byó rozpoczgty od nowa.

Przy pienrvszym u2yciu lub dlu2szej przenrvie, pienrusza
Íi|izanka kawy nie bgdzie w pelni aromatyczna, wigc
nie pijjej.

Tn'va plukanie Íi|tra.
A készülék sz(j rőtisztítást végez'

Ekspres napelnia sip wod4
A készülék feltÖ|tődik vÍzze|'

Uzupelnij pojemnik na wodg, jezeli
jest to konieczne.
Szükség esetén töltse {el a
víztutályL

Ekspres jesl gotowy.
A kávéfőző üzemkész'

$t
loP F

Amennyiben a készúléket az eredetileg választott
program befejezése előtt kikapcsolja, az előkészítés
folyamata legközelebb újra elölről indul,

A használatbavétel vagy hosszabb használaton
kÍvüli állapot után az első csésze kávé aromáp
gyengébb lesz - ezt inkább ne fogyassza el'

(-i SPECYFIKACJE TECHNICZNE / MUSZAKI ASATOK

N a p i g c i e  . . , . . . . 2 3 0 V A C
Moc znamionowa . 1450 W
Tryb gotowoSci . .2.3 Wh
P r z y g o t o w a n i e k a w y . . . , . . 2 1 . 7 W h
Przygotowanie kawy z zimnym startem38,S Wh
P o j e m n i k n a w o d g .  . . . . . . . 2 . 6 l
Pojemnik na kawg ziarnistq 300 g

Feszilttség' ' ' ' ' '23űVAŰ Kávézaccgytisto
Név|egestetiesitnény . ' ' '145aW
Készen|ét! üzemmad "' ' '.2'3Wh
Kávéfőzés  " ' , , . ' 21 ' 7Wh
Kávéfózés hidegindítással. ' 38.5 Wr|
Víz ta r t á | v '  , ' . ' , , 2 ,6 l

Csepegletőtálea,. ' , .,
Szivattyúnyomás

P o j e m n i k n a Í u s y . .  . , , ' . . ' m a x . 2 0 p o r c 1 i
Taca ociekowa. . .900 ml
C iérn i en i epompy  . .  . . . . . . . S ta t yc zne ,  maks .  ]5ba r ów
Dtugoó ikabia , ' ,1 '2n
M a s a . , .  . . . . , . . 1 1 . 3 k 9
Wymiary bez opakowania (Sz x W x Dl) 29 x 40 x 48 cm

rnax' 2a por*ií
'  .9Üa ml
. .statikus, nax. 15 bar
. . 1 . 2 n
. . 1 1 . 3 k 9

7 ;^ t . ; k^ !  L^ -^ -^
I dy^duat t tuSJta

Iomeg .

Szemeskávé íat1o 3ŰÜ E
Méretek csamagalás nélkúl (szé' N na' x né,)29 x 4a x 48 cn
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AUTOMATYCZNE
PRZYGOTOWANIE
CAPPUCCINO
AUTAMATIKUS
CAPPACC'NA

Mozesz wybraó z nastgpujqcego menu programóv'

Cappuccino to polqczenie:
1/3 mleka - 1/3 kawy * 1/3 sllienionego mleka.

g cé *í:: .? i1$ # { ö l i*t lee*kből  á; i :
.  .  

-  ' . '  l . a  ; ' 1 "  .  . . , : - ; . ' . - '  .

o.tP{ei,og T
ffi

Wvbierz orooram przez
naciSnigcie (r/(,
Á ri*gr*rl k;i v ai as zti.q *r s :
üyürliis' ncü a @i O g*nb'"l

Instrukcje dla indywidualnego ustalyierLa c'39'a-. rzlgotoryania znajdziesz na stronie 11

Íj:! .q1ry1*ca:{ i :: i I tasara lo.: i r . . : :  -:- '1.: ' : :  .  . .  ]:::  . .  ia a] l r

Programy
Program

Du2a porcja / Nagy adag

Mafa porcla /Kis adag

Wlej zlmne mleko
I,r: l<':n +r: ' ,  . .:tc i ' : i )É . .::

1 ; 1..1;.1'i7117i; !r.1.tr!,*'i,,Í!!}ií:

Y|.J!á:JÉ:'ffi[#il"
6 0 m l / 1 5 s / 6 0 m j

4 0 m ] / 1 O s / 4 0 m I

Naciénij przycisk $ 7 ,' i. : 'a ', :(.' e :

'Ú- --
E = - : l i

.:.

,&dI&

Proces teraz przebiega automatycznie
& t*iy*mat *zt ke5vető** Ü:ár **t*mat!k*s

ffl Ekspres rozgÍZewa sig i miele kawg
i  Á . ' y ' j J ' . , ,  : + T P e - 4 / ' n  ; .  J  . " ' : ' .

*iE lVleko iest spieniane
:  

.  t o t . - l , , a , ,  ( . : i ;  ) r ! . .  a . : ; -

lfr Kawa iest ootowax ., ,..1, á,t-,i,'n cl,:.,
ffi

!ai{ Proces jest zakonczot'1
a  : , . r  .  - ^ .

W
Zatwierd2 przez nacisnigcie @

Czyszczenie dyszy pary
(po 4 minutach odezwie sig alarm).

!,'iag.;;a 1*,,;á a @gcnl
l;:egti,;rrlssaiua;

A gozf . i . ' .c<a : sÍ-:asé €S 94rrro' i3Sd
i j  p e . . :  ! 9  l ? , e  . 3 l T a ] € Í e i o  

' e  z e s : 3 r  a  x e : : " : i eH . i

L-' '-
E-+-

nre z wodq .-|-|^| é *
'':,:es test ukonczony,
:ra'?s 0ysz9

L € ] |éZ1?,^ ' : : j  ' : : . . ' :  - ' : . : ' :  j :  : . : ' " : . : .  . : . .  ' - - " : ' :aí+j*zóeat i
: . .  . i  ' :  :  " : - - ' a - ' 1 . : ' : . : - - : - - .  - : ' . ' - ' : i  - .  ' : ' :  .  l

D|a doKadniejszego oczyszczenia p|ecamy skor46taó z arui cz1cec4pi lfi.Ps xs {ffi p&z strona 12).
ts 4ű}, iisaítÓíaiyaaék iid' 12 c ,i aikalrazasa;a : : j::: -'.::*r ':,::a



AUTOMATYCZNE
PRZYGOTOWANIE

CAFFE LATTE
AUTOMATIKUS
CAFFEE LATTE

!, i;..1eií-Z. ,í-'e i;n:i. ;;;z:: \..?.2':,:..

Mleko / Czas pary / Kawa
Tej/gőZoléS ideó/<avé

1 2 0 m l i 3 0 s / 4 0 m l
g O m l / 2 5 s / 3 0 m l

Instrukcje dla indywidualnego ustawienia programu znajdziesz na stronie 1 1
É.,?+e!?s.*z':2.:''4i::''.iri?,'i.Ú.í.:!t.*zt=tnt:tati:;;::.*l*áiÍ*i;;*!is *

- . 1

,a: sr i przycisk I li,iJfr:e:vi;: | ,;r':rr:ci

Progr:dnry
Program

Dúaporcia / Nagy adag

lvlaía porc]a / K|S aoag

Proces przebiega teraz automatycznie.
. l  . ]  ta ' I i .  ; : "  { .  +:d € i  a :3 i  Él ;Ít i l3 i l* ; !

p Ekspres rozgrzewa sip i mieli kawg.
. ,.3,,:.::: r=i1e:Ű#Íii. *s re.:4:.:.i

q tr4leko,esr sOieniane,
- ' : i -  ;  - ,  - - . : ' : : l z i "

E Kulult'],so]o1tr ,,

, , ,cetz pr)gramprzez
'acSnec ie @/Q
- :' : :, 2,".,.; :; t;+.::.:ali.lz
- . ,-'.2 -:= ; @, Q gm:e t

^ . ' v  1 t p 6 . , 1 ^ 1 n "

l,sn'';; <ierunku strzatki

:a

Wlej zimne mleko
}í'ii.:' j :::.,: '.':.Z:.:n
a:ra: aa;+!

Dyszg i koncówkg umyj
pod wodq biezqcq.
-3 .1 ,11 ;;21:. :.:.:' ie ;:

- . - ' : , : : : .  - , , . , 4 .

x
Ti

Umieói ÍiIi2ankg pod dyszq' Opuói dyszg pary.
i.].:tzz.: 1 :j::.:Zi| : isitsa !* r, giz.iu.likái
:,,;.;;r.1 ;:v.

W trakcie programu mo2esz korygowai
ilosi rawy lub czas przygotowania pary
przez naciónigcie @/Q

,4 j::;terl-:s.:. *i;r};tb, u:4ű s' o'. o
.-,1!,-1i?,:iűií:ése';eir***silr.sitakésá
: '  . .  j '  J :  . r  :  .  :  :  ;  " : , . ' . : .5  Co j '

Proces jest zakoáczony' Podnieó dyszg, odstaw ÍiIi2ankg'
é:,i.i4r,2! ;,íe j.:.:.!i iéaj,.s: it' a !i'l:t<ái'':eglle ki x Cs*sz+i

Czyszczenie i wyjmowanie dyszy pary / 4 41}=?:z+?aZz==**=a é* *!Éáv*lítáea

Wytrzyj dyszg i koáciwkg
suchq mipkkq óciereczkq'
5:e:::.:. c.: :;,,:. :- rr! tj
:aa:-:;a re: : i:,;,.,:,:s: :s :

Za1óz koncówkg na dyszp i
wti2 dyszg na miejsce.
!:i';t::: ,.';s3:i a a.:;.atia:.
:t :-,j;':tf. , jaa i ',.132L :'a



ESPRESSO
20m l - 70m l
PREsszoKÁVÉ

KAWA '
80 mt- 300 ml
Hosszu KÁvÉ

kawa ziarnista l ar(jlt kávé

ra J*9 !t D

f f i s=
Ispresso

I 1 Espresso/ I orx*i@'".
2 Espresso / 2 Fregszó&átté.'.;......

1 Kawa/ 1 hossú.káié,.&g*ie..

yJ:',1J:.li::J:: ;:il'*' I w"kubek/ 
t wsff':

I
I

Umieóó ÍiIizankg pod dyszq presszóxavét
!-|e|yezz*n egy csészát a fúvika aiá

Kawa mie|ona l *rölt kávé [ mln. 1 ty2ecz|<a,maK.2|y2eczki nin' 1' max, 2 kávéskanát

1 Espresso/ 1ffi

1 Kawa / 1,:psrgú,#,
csesze

I Kawa, kubek/2 gspresso
1hosvúkávé,wrc/
2 presszókávé

1. Wsyp kawg mielonq do poiemnika na kawp mielonq i zamknij go.
?' Icilfscjn 6rött kávét az őröltkávé tataba, és zárta !:e

fi Nie uzupelniaj pojemnika na kawg mie|onq ziarnami kawy, kawq rozpuszczalrq hb Ímymi napojami w proszku! Je2e|i
o 

nie przygotujesz napoju w ciqgu 90 sekund komora parzqca opró2ni sig autornatycrre. Ekspres pfucze sig!
Ne tÓlls}n az őrültkávé taftóba őriletlen kávészemeket, instant kávétt vagy egyeb utpft.: Ha 90 nasodper1
elteltéve! nem *reszti ki az italt, a íőzőegység autamatíkusan kíür()!. A keszÚlek altb|!t] rftagát!

Ustawienia gruboéci mieIenia kawy ziarnistej / A szemcsemeret (őrölésÍ Íinomság) beáItítása

Korygui wylqcznie podczas mielenia! lm kawa iest drobni{ zmielona, tym mocnieisza i
bardziej kremowa bgdzie kawa, Ustawienia poiaÜiaiQ sQ po przygo|owaniu 2 Íi|i2anek.
ssakőrolés&orrnódosíÍsaí Miné| ftncra:c,a.. a,G,esztre<e:' anná| erősebb és
r'rénesebbleszaKave Abea/ttas.a:2:a2:s €szg 1i..^e3,:zeseutanplentkezik

fi Nie wktadaj pa|ców do rnlynka! Nie wo|no mie|ió ziaren kawy karne|izowar{ }ó hki€j. Kóra zawiera domieszki cukru, gdy2
- grozi to zablokowaniem mechanizmu mielqcego,

Ne nyúlion a kávédaráló egységbe! Ne őröliön karamellel vagy nas a:..yaggai bvoni' ílletve cukrot tatalmazó
adatékkat kezett kávészemeket, mert eltonődhet a dará|ó'

]Jr* !+ 3
F *  @ @
l b í . \  * *

EsoÍés.\ ,/ x coffee

Wybierz kawg lub
espress0
Vá|asszcn hosszÚ vagy
n ro cq znk ávA i

Ustawienia iIoóci podczas pazenia
Á rnínsség beáll ítása kávéÍőzéskor
Po wybraniu 2qdanego,programu (espresso. kawa, para, gorqca woda) mo2esz skorygowac
iloóó iczas naciskajqc / (D'O
A klvant pragram kiva|asztása után ipresszó' hosszu kávé, gőz, Íorró víz) a kávéfőzés
minosége es ide1e ao e gonD negnyomásáva|nód*sliflató

Jeie|i chcesz ustawió i|oóó na stale, spójn na strong 15: program 1, Ha a rnjnőségef far{ósan meg szeretné válta-
ztatn{ lapazzon a 15. oídejra íí' prÚsfámJ



g
J'

AUTOMATYCZN E PRZYGOTOWAN I E CAPPU CCI N O/ CAFFE LATTE
I"DYWIDUALHE USTAWIENIA PROGRAMU

AUTAMATIKUS CAPPUCCI NO/ CAFFEE LATTE
EGYED] PRoGRAM BEÁLLÍTÁsoK

ffiFW'W
ffi*W>W

i|oóó kawy /Á kávé rnenn

b

F

I
tÉ
L-

GoRAcA WoDA l FoRRa VÍz

Uwaga! Gor4ca woda i para mo2e spowodowaó oparzenie!
Vigyázat! A farró vízzel és a gőzzel megégetheti magát!

Pod dyszq umieói naczynie
Helyezzen egy edényt a fúvoka alá

Nyonja neg a (!1 gonbot,
és ha1tsa le a fúvókát

Jeieli chcesz ustawió iloóó na state, spójrz na slrone 15: program 7 /

Ustaw czas pary l &,ttíka be a gőzkésxités id*jé:

Je2e|i chcesz stworzyó indywidua|ny program
cappuccino i catfe latte /

Ustaw

E
E

e

Ha a eappuccins vagy caffé latte készítéséhez
egy*di beátt{tásrJraÍ saerefne negadni

@
@

do

max,

@do

@ max
@
@

.

A készülék adott idő elteltéve| leall:
hajtsa fel a fúvokát

..a: s. ozycisk @ W menu programów wybierz opcjg |NDYW o / o. Za|wierd2przez naciónigcie @
,, , :-.. -iJ a (p gomboi' |'álassza a p{agram menu EGYEÜ| panipt @l o . önísíÍse meE a váiasztását a @ gcnb"la

yiségének beáltítáxa

@:\G

Jeie|i chcesz us|awió i|oéó na sta|e, spójrz na strong 15: program 6.
Ha a minőséget tartósan meg szeretné váItoztatni, lapozzon a 15, oldalra
(6. program).

r / l \ r\:v PARA I GOZ

pod dyszq umieéó naczynie' Naciónij przycisk $7, opuóó Po okreó|onym czasie ekspres zatrzy.
:eivezzen egy edénfi a íúvóka a|á dyszg ma sig, podnieó dyszg

i*-ry-:
: q$ d$..é e; ei

Ha a ninőségettartósan meg szeretné változtatni, lapozzon a 15, oldalra (7' progran)



s FUNKCJE SERWISOWE
Üzrnn FUNKctoK

o zrEi?3 7l;3;E;Í,ts:E8;.!#i!H^, Q xav*fflt,
ffi Nacisniiprzycisk g/
&9^X rrr i"meea $-somoor

ffi
P|ukanie t öwités

A
Jeé|i ekspres jest wytEczany ptukanie
przebiega automatycznie.
Akávétőző kikapcso|ása után a készü|ék
automatikus öbl ítést végez.

Wrii/skasuj
Vissza/tÖdés

VlybierzJzatwierd2
Kiválasztás/mege-
rösÍtés c
Przeglqdal/wybierz
TallÓzás/kiválasztás

Zalwierd2 naciskajqc 0K
Erősítse meg az 0K gomb
megnyomásával

Ptukanie jest ukoÍtczone,
ekspres jest gotowy.
Az Öb!ítés beÍejeződÖtt' a
készü|ék üzemkész

Czyszczenie (oko|o 10 min'| l Tisztítás (kb, 10 perc)

=:

,*; Postgpuj wedtug wskazówek na
wyówiet|aczu. dopiki nie pojawi sig.'.

A meg1elenő utasítások szerint jár1on el'
amíg neg nem jelenik a következő'',Zatwierd2 naciskajqc 0K

Erősítse meg az oK gonb
negnyomásával

Tabletki do czyszczenia przechowuj poza zasiggiem dzieci. Schowaj w bezpiecznym miejscu
A tísztÍtótableftákat gyernekek elől elzáWa taftsa. Biztonságos he|yen tárolja'

Czyszczenie dyszy pary (z uiyciem XS 4000)
(okolo 3 min.)/

A gőzÍúvóka tisztÍIása (XS 4000 segítségével ) (kb,3 perc)

2 Postgpuj wediug wskazówek na
wyswietlaczu' dopóki nie pojawi sig...

A meg1eÍenő utasÍtások szeint pr1on e|,
am|g neg nem jeleník a következő,,,

a'z
::::i

g

E+
E

a-

xs 4000
M a x .  1 5  m l

:.-l:i::,:'t-,t 
" 

'

:::_=:=

ciepfa woda Töltsön az edénybe fotyékony tlsztítas- wodq|

Do naczynia wlej srodek czyszczqry i ctepia
wodg i umiesi je pod dyszq pary Powtórz czynnoóó z czysta

lsmételje meg ugyanezt
tiszta vízzel!

1.j:s 1í' zet és neleg VIZet' nap he\ezze a
l5U m| Íuvoka ala'

Cz',szcz.aca emu]sje ozechowuj poza zasieqiem oaec Scro'ra it ce2Dl€czl]!.Ír mlelscu
. :sx.1j 3\ a#l<cr,g y-ernekek ela elzáx a arrsa, &á*.:s4ns wen 

.ún B
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) Üzrrw FIJNKCIzK
A nigoy nie usuwaj kamienia octem |ub órodkami czyszczqcymi z zawar1oóciE octu! Przy usuwaniu kamienia wodnego zarry1
powierzchnig roboczq pod ekspresem, poniewaZ órodki do usuwania kamienia zawierajqce kwasy mogq uszkodzió powierzchnig.
Dotyczy to zwtaszcza powierzchni z kamienia, drewna i marmuru, Kamieri wodny usuwaj bez filtra wody,
/,.\ s,hu n, ,,,tte! Vagy ecettartatmú szerre| távolisa el a v|zkovet| A vízkó eltáva|iksakor kkarja te a késztiék atatti íetíiletet, mivet
a savtarta|mÚ vízkőoldi szerek káil tehetnek benne' Ez e|sősorban a kőre, a Íára és a nárványra éruényes, Vízkő-etkvo|ításkor ne
haszná|jon vízszűrőt'

Usuwanie kamienia (okoto 30 min') l Vízkő eltávalítás (kb,30 perc)

li.

Opró2nij taca ociekowq i pojemnik na Íusy
i wli2 go na mrejsce

antse kÍ a csepegtető tálca és a kávézacc gy(l1tő
tartalmát. és helyezze vlssza őket

+::

u Postgpuj wedfug wskaziwek na wyswiet|aczu' dopóki nie pojawi sig'

A neg1elenő Utasítások szerint járjon eI' amíg meg nem 1e|enik a
K0vetKez0...

Tó]tsön vizet a vÍilarIályba, és szórjon bele vizkőoldó port.
Annyi vizet töltsón a taftályba, hogy az a Calc (nész) 1elzésig
eryen.

Nigdy nie przerywaj programu usuwania kam]eniaI Przygotu] sobie WystarczajEcq i|oéó naczyll'
A vízkő eltávolÍtási program\t soha ne szakÍtsa neg! KésZíIsen elő megfeteÍő nennyjségii edényt.
Proszekdousuwaniakamienia przechowujpozazasipgiemdzieci.Schowajwbezpiecznymmielscu
A vízkőoldó port wermekek eÍől elzán/a tar1sa' BÍztonságos helyen tárolja.

Jeze|i ma]q Paóstwo zainsta|owany W swoim urzEdzeniu f ]tÍ Wodny Acqua . c]aris Fi|tÍe system F088 - pÍosZQ demontowaó go na okres odwapn ania
Ha az on készijléke az Acqua - Ctaris FÍItre systen Fa88 vízsz[jrővel rendelkezik' kérji)k' szere|je ki a vízkő ettavotÍksa idejére!

Wymiana Íi|tra wody. o i|e bgdzie konieczna wymiana fi|tra, na wyéwiet|aczu automatycznie pojawi sig informacja
Vízszíirő cseréie Ha vízszűrő cseréje szükséges, a kijelzőn automatikusan egy Íigye|meztetés jetenik neg

ZaIwierd2 naciskajqc OK
Hagyja jóvá az oK gonb
megnyamásáVal

:t:

Do pojemnika na wodg wlej wodg i dodaj proszek do usuwania
kamienia wodnego, Wlewaj wodg do pojemnika na wodg do
wysokoóci znaku CALC (wapó)

Naciónij @/Q wybierz u2ycie
Í ltra wodnego, zatwierd2 naciskajqc
@
Nyonja neg a@tO gomnot,
válassza ki a vízszuró használatának
nódját' és erősítse meg váIasztását a
gonb negnyomásávat @

I lrt1<p ki a tizlartÁlti ó< vantn l,i- " ' ' : ' . ) :  -  i  i ' e ' | ' s i t ' '

a szuroI

Jezeli pojawi sig N0 lnie) - ekspres
Jest g0t0wy,
Ha a No (nem) Íelirat jetenik meg' a
készülék készen á|l

Je2eli pojawi sig YES (TAK) - paejd2
na strony 6/7. krokt 14-22
Ha a YES (igen) íelirat 1elenik neg.
tolfiassa a 14-22' |épéssel (6-7. olda|)

Wybierz u2ycie Íi|tra wody przez nacisniecie o/O zatwierdi naciskajqc @
A vízsz(jrő.hasznátat mÓd1ának meghatározásához nyonja meg a @ / o gonbci
majd újabb |enyomássa| erősítse meg választását @

A System tiltrac.r wooy Cla.is Aqua Filter System jesl sKuteczny przez o{.es owoch m esigcy Jezeli oo \lpacze' - -.
/ ' \  i " rys le t laczur iepokazesp i r fo rnac la , ,Wymienc f i t r ,wteoyna lezy tozrob iczawszenar ro- iec regor i ' : s -

AIz: isnasagatDiaosi toChnsAouaFi l tersys\enkethonapigorz 'meghatel ,on}sagaI 'Ke:.C.a:.: € : : , i  j . . : -: . . .
cse:e:?i a vizszŰrőt, ha a készúIék bekapcsalásakor nen Íelenik neo a ''Cseré|ten szÚrÓ|. -ze"e|



FUNKCJE SERWISOWE
Üzrw FUNKCIoK

A jelzett gombok megnyomása után a kijvetkező
i nÍ ornáci ók jelen nek meg :

Na wyówiet|aczu mogE pojawié siQ nastepuiece
inÍormacje: 2 x przycisk C: anuluj

2xCgomb:törlés

Przycisk OK: zatwierd2
oK gomb: megerősítésv

ostatnio usuwano kamien pÍzed

i:ii!;,#ii[É!:{,-:i#r,, @
Na|ezy usun4ó kamieó wodny

il#Í}1tilfi,$-ilit* @
Filtr wodny wymieniony.,. (ile razy)
Az eddigi vizszÚrő cserékszána 

@

Ostatnia wymiana filtra wodnego
pzed uzyciem X |itrów wody

I!E,;,hZíxx1';If,:f:{:,'.'" @
NastQpna Wymiana Íi|tÍa
po uzyciu X |itrów wody
X |íÉr viz |e]foralása ulán
<) Xeil cseré]ni a vizszúrőt

||oéó paeprowadzonych cryszczen
Azeddlgitisztításakszám' 

@

Ostatnie czyszczenie przed X porcjami

@
p0rcll

@

kavvy
A köVetkező tisztÍtásig |egÍe|jebb X
csésze káVét |óZhet

Nastgpne czyszczenie po X
kawy
A kóVetkező tisziítás X csésze káVé
megÍőZése uián szükséges

Kamieó wodny usuwano X razy

Az elvégze|t vízkőtlenítése,rr száma 
@

KoM U N l KATY/ tN FoRMÁCloK

wodnego

@

i = tnronunclE l lnformációs üzenetek
| = Na|e2v wvkonaó bezwarunkowo!
I  . . . .. Hba nelKul me1cslnalnArc

Czyszczenie naleZy wykonai po
przygolowaniu X ÍiIi2anek
Atlsztítást el kellvégezni mielőft
x adag kávét elkészÍtettünk

NaciSnij 0K. iwtqczy sip program
czyszczenra
Nyonp neg azoKgonbotés
kezd1e el a vízkőtlenÍtést most

Na|ezy wtozyó jednostkg parzqcq i
zaml(nqc.
Helyezze be a főzőegységet
és rögzÍtse

Zadzwonió na INFOL|N|E
H ív ja a v evőszolgál atot

Zadzwonii na lNFOLINlE
Hívp a vevőszolgálatot

Filtr nale2y wymienii po przygoto-
waniu X ÍiIizanek kawy.
A sz(jrőt ki kell cserélni X kávé
elkészítése után'

Wymien Íi|tr i wciónij 0K
Cserélje ki a szűrőt és nyomja
meg u OK gonbot.

Usunigcie kamienia naleZy
przeprowadzió po przygotowanlu X
ÍiIizanek kawy
A vízkőtlenítést el kel| végezni
mie|őtt x adag kávét elkészíteftÚnk

Naciónij 0K iwlqczy sig program
usuwania kamienia
Nyomp neg az 0K gombot és
kezd1e el a vízkőtlenÍtest most



i  ,  oGoLNE ZESTAWIENTE PROGRAMOW
:'-' é ptrs#trétrg#f{ xp.pgxg*vyéÍstr

rá<' do dyspozycji 13 programów / Program Wybierz przez naciénigcie@/O zatwierdÍ naciskajEc @. 3 arogran,t ál! r*ndeJírepdsrir:áre l V*J*sgc*n * o/O, g*nrs*x *leg*y*ir:i ;isáva! n*id az @ g*m&bai *ró*íÍ5€tf;á{,i.niu 
tun,v.,n.

Á gyá$""4 beálii!ása
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ffi
ffi
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ffi*@ !ryffi@ffiffi@ llffiffi

hodiny minuty

@,mm@
@ @r@r@i@r@@@

@@*@@

@ryÍry@

T
T
T
W.W'W{ffi

@ WJW:W
ffiWffitffi{ffi@

W'ffi{W @
ffi'm'm @
H'm'w @

ffi.ffiffiffio



íl) D|AGNosTYKA PRoBLEMoW / HIBAKERrsÉs

PRoBLEM co znoalé / M| ATEENDó

Kawa za malo gorqca

A kávé nem elégÍorró

Kawa tylko kapie |ub nie cieknie w ogó|e.

A kávé nagyon lassan vagy
tolyik ki, vagy egyáltalán nem

Kawa nie ma pianki CREMA

A kávé nem elég krémes

Za malo piany /
piana z mleka jest za malo gesta

A kávénak túl kicsi a habja vagy túl híg

Z dyszy nie wychodzi para /
gorqca woda

Nem jön gőz/ íorró víz a gőzíuivókábó

Mlrynek dziata glo5no

A daráló ttil hangos

Tacy ociekowei nie moina w|oiyó

podgzej najpien,v Í|izanki gorqcq wodq |ub umieéó je na
podstawce do podgzewania fili2anek

Metegítse eIő a csészéket Íorró vízzel vagy helyezze őket a
cseszemeleEtore

1. Ustavv rnhnek tak. zeby melil kawp bardziej grubo lub w
wypdis/ kaffy mi{tmg, wsyp grubiei mielor4 kawp.
2. WicaBc |gürosü<e pazEc4 tak, jax 1est opisane na stronie 17'
3. tJ$n kaínin woü'y tak, pk jest opisane na stronie '13'

1 ' ;' :s2 2 :{a:: :'.,2-.3.a ,,agl amennyiben örö|t kávét
.ás..a, a.ss:.:. : -., atr. j.1enén)ft

2' -s::s: '- 2.::..j.'s"-:.: -g', a 17' olda|on talá|ható |eÍrás ..a/ -";aaa{
.-:' , s..:sa .- = ..s:'?.. '-:, ' 2 ' 3, 3iJa|on ta\á|hati leírásnak

-"::::!

Nieodpotvit*i gdtn€kl(a^Íy' zrntgí markQ kaury'

A káué nefr,.s.,aá ra. -€íeé{ 7á.*ájú kávét Választott. Cs€réljen
KaveÍ vaE, rz.^2:

Zastosii zinre r*t<o {n4ettiei ffi' C)
o ZawaÍtoÉri tiJszca| Í,5%.

Használjon nawd1'Ínss Mwor nideg tejet
(idealisan G8'C '

Dysza jest zsaa \,l.y|íec a wyczysc i jeZe|i to bgdzie
koniecane, przepdq n €E i poÍgrvr'e 'á'o2 (pata strona 9)'

A gőzfúvoka ej(iI'Quft.csava:'ia !e. tjsaÍrca le és a kózepét
tísztítsa ki eg,v twa. nur) telyezze ussza (lásd 9. oldal)

Podczas nastQpíEgo pr4gpÍo#a|a skmtro|uj. czy Slychaó
hdas nadal; iefuÍ Ht uzyíÉi ly.{o t{á'A'y midonej. Zwrói sig
do serwrsu ÍÍE*j Knp6.

A köVetkezó naszrabtd< Xo&n ellenőizze. hogy fennare
továbbra is. anennvtbn',g4. használjon kízárólag oröIt
kávét. Lép1en i<apaw a 4aftaszeNizzel

1 . Vl/vlapz ekspÍes ixrtipri wttrczke z gniazdka.
2. Wsuí tacp bez p*ÍÍnt€ na Ír.ny'
3 Wóz wtyczke e griazd€ iu@ ekspres.
a. Wsxl pcrgTÍ* ÍE Ít,sy'

1 ' Kapso|ja k a xeszútéket és húzza ki a konnektorbol
2' Helyezze vlssza a ta|cát ané|kt)l, hogy a kávézacc tartó

be lenne helyezve
3' Csat|akoáassa a készÚtéket a hálózathoz és kapcsolja be
4. Helyezze fu a káVézacc taftÓt

1. WsJó taca oci*oú/q prawid|owo.
2. OczXS metaloure dementy na tylnej stronie.

1' Heiyeze be a csepptálcát helyesen
2, TtsztÍtsa meq a fém fe|uletet a hátsŐ rsézen

A csepptálcát nem lehet
behelyezni

Na wyówietlaczu widnieje siale inÍormacja
,,Check drip tray"

Az,,ellenőri zze a csepptál cát,'
ÍelÍrat talyamatasan ki van jelezve

,: .



.9, KONSERWACIA I KARBANTARTAS

üwórz obudowg czgóci senruisowej
oblu2nijjq monetq).
Vegye le a késztjék burkalatát
:azítsa ki egy pénzérmével),

Jednoslkg parzqcq optucz pod
n io iana z imna rnrnda

=:lyo hideg viz alatt oblrtse le a
.5zőegységet

''Jlóz jed nostkg parzqcq (uw aZl
"a znaki)
,elvezze vissza a főzőegységet

lval ian a ia lzócakra\

U mocuj jednostkQ pau4c4, uwazaj, aby
mo2na byto swobodnie poruszaó mecha-

WyjmijjednostkQ parzqcq: naciónij czeMony Jednostkg parzqcq wyjmij ostroznie.
przycisk, przesuÍr uchwyt do góry. )vatosan enelje |e aÍőzőegységet
Laz|tsa kÍ a fozriegyseget: nyonja
meg a pkos gombot, najd fordÍ'sa
felfeÍé a kart

5 Skontro|uj' czy znakisq wyrównane
El|enorízze' hagy negfeteloen illeszkednek-e a jelzesek

Je2eli nie:
. naciónij czerwony przycisk iwyriwnaj je
Amennyiben ez nem így van:
- nyonp meg a piros ganbot, és illessze egymáshzz
a jelzéseket

Wti2 obudowg
eKSpÍesu.

nizmem ryglujqcym Helyezze vissza a
ftogzítse a {őzőegységet, a reteszelő szerkezetnek készíjték burko|atát
konnyen mozgathatinak kell elnnie

wYMIANA F|LTBA system fi|Íacji wody C|aris Aqua Fi|ter System jest skuteczny przez okres dwich miesiecy' Je2e|i po Wlqczeniu
ec'esu na wyéwietlaczu nie poka2e sig informacja ',Wymienió fi|tr.', naIe2y to przeprowadzió zawsze pod koniec danego okresu'
TRANSPORT EKSPRESU Wykorzystaj tylko oryginalne opakowania lub odpowiednie podobne. Producent nie odpowiada za szkody
r,', z.adzone podczas transportu ekspresu z powodu nie odpowiedniego opakowania.
OGOLNE Czyói ekspres migkkq wi|gotnq szmatkq' Nie wkladaj akcesoriów do zmpvarki' Kamieó z ekspresu usuwaj wedlug instrukcji
:cs",g Wa2ne; je2el i niebgdzieszczyicitekspresuiusuwatkamienia,straciszgwarancjpwwypadkuusterki czyawari i .Nienapelniaj
:. s:eru. ie2eli nie bgdziesz u2ywat ekspresu przez dluiszy czas lub bgdziesz go transpotowal. Wytqcz ekspres i przez trzy sekundy
::,:zvmaj przycisk gor4cej wody.

vwzÚno csrar A víZ tÍsztaságát b|Zt}síto CÍarls Aqua Filter Systen két honapig őrzi neg hatékonyságát. KéÍ hónap eltettéve! akkor is k ke]l
:+.: . a vtzszurot, ha a keszulék bekapcso|ásakar nem 1elenÍk neg a ,,Cseré|jen szűrőf' Íe|lrat,
l xÉszÚtÉx saLLíTAsA A készÜÍéket ercdet! csanagolásában vagy más megÍeleÍő csonaga|ásban szal!íka' A Groupe SEB Magyarars-
=; í-. "en vállal Íele|ősséget a szállítás során bekóvetkezett károkért, amennyken aok a megíelelő csonagolás hiányábóI fakadnak'
^lnu|Jos TUDN|VAL)K A készulék puha, nedves ronggyaÍ tisrtÍkató' A késztiiék taftozékait ne tisztÍtsa nosagatógépben' A ,',rzkc 2
. ij: g1.|1Ltatóban Íoglaftaknak megÍelelően távo!Íkató e|' FonÍas: ha e|nu|asdp a készü|ék rendszeres tiszt|tasal es r, zÁcter:" ::::.
-ÉÍ.;-i-1i,-.eselénenftnfelenleszaptátlás!Netö|tseÍelarendszefi.hahosszabbideignenfogjahaszná]niaheszilekel .;],';::; .1.

rry ;: ticsolja ki a készÜ]éket' és három másodpercig tartsa |enyomva a íonó vÍz gombját'



A tészü|éket K|ZÁRTLAG
. .eaartási berendezésként haszná|ja, kü1önben érvényét veszti a jitá||ás;
" <avé/Íorró víz készitésére, vaIamint tejhabosításra és itaIok gőzzeI történő meIegitésére haszná|ja'

S0HA ne haszná|ja a készüléket
-  a ^ ^ + i ^ i , + ^ l  ̂ l + A " A  - A l " ^ ,'  a  t E i l L t e N L U t  c t t t r t u  L E i l d ,

. nem megfe|e|ő módon, ez ugyanis veszé|yes |ehet, és a Groupe SEB Magyarország Kft. i|yen esetben semmi|yen
.eIe|ősséget nem vá||aI

A KÉszÜLÉK ELHELYEZÉsE
.  Akészü|éketegyenes ,s tab i I  fe |Ü|et reá| |í tsa ,semmiképpensemfor róÍőző|apra 'A fa| t ó | , i | |e tvenyí| t |ángfonásá tó |

(gáaűzhe|ytő|) |ega|ább 10 cm.es távo|ságra he|yezze e| a készÜ|éket' _ Fontos, hogy a dugasz könnyen kihÚzható
legyen a há|ózati a|jzatbó|.

. Ügye|jen rá, hogy a készü|ékhez gyermekek ne férhessenek hozzá. _ 0.C a|att a Íagy |.árt tehet a készü|ékben
HÁLó zATl csATLAKozTATÁs
. Fe|tét|enü| f ö|delésseI e||átott (hárompó|usú) aljzatot haszná|jon.
. Há|ózati feszü|tség: |ásd a készÜ|ék a|ján. _A kábel ne |ógjon szabadon, mert így vaIaki megboto|hat benne.
vEszÉLYFoRRÁsoK
.  Gyermekésakészü|ékkeze|ésétnemismerőszemélynemhaszná|hat jaakészü|éket 'Akészü lékveszé|yt je|entagyermeke

kre.
. Agőz,aÍorróv, lz, i||etve ezek ki| öve1|ő sugara égési sérÜ|éseket okozhat.

Ügye|jen rá, hogy se önmagát, se más személy ne íorrázzon ie gcizze| vagy forró vizze|'
.  HaakészÜ|ékbő|gőz távoz ik ,ésak i je |zőnaz0N/0FF(be/k i )  Íe| i raÍv i I log ,akkorarendszerhű| .

Amikor Íorró vÍz Ío|yik a készü|ékbő|, |egyen óvatos, mive| sok gciz szabaduIhat fe|'
. Semmit se dugjon a készü|ék nyí|ásaiba
. A csonago|Óanyagokat gyermekeI e|ó| eIzárva tartsa.
- Tápkábe| és dugasz: ügye|jen rá, hogy ne sérü|jenek és ne t örjenek meg, s óvja ríket a forró és az eIes tárgyaktó|.
. Nedves kézze| ne nyú|jon a dugaszhoz. A dugaszt ne a kábe|néi fogva húzza ki az a|jzatbi .
KARBANTARTÁs
- Karbantartás e|őtt várjon, míg a készü|ék |ehű|
- Soha ne meritse vízbe vagy eqyéb fo|yadékba a készÜ|éket, a kábe|t es a duqaszt.
vízKÓ ELTÁVoLíTÁS És T|szTíTÁs
- Tartsa be a gyártó biztonsági e|őírásait; kizáró|ag KRUPS márkájú i isztítótabIettát és VíZkő-eltáVo|ító szert használjon.

.  sÉRÜtÉs
. Ne hasznáIja a kávéfőzőt, ha a tápkábel vagy a dugasz sérÜ|t, ha a készÜ|ék nem működik megfe|e|ően, vagy ha |átható

sérÜ|és van rajta (pé|dáuI ha |eesett)' A tápkábe|t biztonsági okokból csak az egyik hivata|os márkaszervlz munkatársa
cserélheti ki ' miként minden egyéb javítást és beavatkozást is hivataIos márkaszervizre keLl bízni.

. PÖTALKATRÉSZEK' TARTozÉKoK
' Kizáró|ag a Krups á|ta| javaso|t pótaIkatrészeket és tartozékokat haszná|jon'

. L|KV|DÁLÁs:
. Vágja Ie a tápkabe|t a |'észü|ékrő|. Adja Ie a készü éket és a kábe|t egy erre a cé|ra kije|ö|t gyűjtőhe|yen eIektromos

készÜ|ékek gyűjtőhe|yén vagy a KRUPS márkaszervizéber

Védje környezetét! !
A készÜ|ékben újrahasznosítható anyagok ta|á|hatók' A kiseIejtezett készÜ|éket ezért
ne dobja az á|ta|ános háztartási hu||adékba, hanem vigye e1 egy erre a célra kijelö|t
gyűjtőheIyre (egy újrahasznosítási központba)'


